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Pe3iome. Ctarbs MocBsiieHa WHTepTpeTanuu mpousBeaeHnss Exarepuns I “O6miecTBa He3Ha-
IOIINX eXeIHeBHas 3ammcka”. JJaHHBIM TEeKCT OBUI ONYyOJIMKOBAH B XXYpHaJe MMIEPATPULILI U
E.P. lamkoBoii “CobecenHuK aroduTeseit poccuiickoro cioa”. PaHnee mpeamnoiaraau, 4To gaH-
HBII TEKCT HampaBJieH Ha BRICMeMBaHUe “GopMalibHBIX” U “IycThIX” 3acemaHuii Poccuiickoii aka-
NeMUU, MPE3UIEHTOM KOTOPOUl ObliIa KHSTUHS; BbIABUIagsach runoTe3a 006 “aHTMMacCOHCKOM” €ro
xapakTepe. Mbl nokasbiBaeMm, 4To “OO01IecTBa HE3HAIOLIMX eXeIHeBHas 3anmucka”, Kak u “bblin
u HeObLIUIIEL”, Apyroil TekeT Exatepunsnl 11, onmyonnkoBanHblil B “CobecenHnKe”, MOJXKHBI pac-
CMATPUBAThCA B KOHTEKCTE HOBOM KOHIICIIIIMHU IIPUIABOPHOTO OOIIECTBA, a CJIeI0BATECIbHO, U JIV-
TepaTypbl, KOTOPYIO BBIABMHYJA UMIlepaTpuiia. B ocHoBe nutepatypHoro npoekrta Exarepunsr 11
JiexXaad MPUHIIMIBL CBETCKOTO OCTPOYMMSI M MTPbl Ha TpaHUIE MCKycCTBa U Xu3HU. [Ipu 3TOM,
KOHCTPYUPYS UACHTUYHOCTh HOBOI'O PYCCKOIO CBETCKOrO YejoBeKa, MMIIepaTpulia OpUeHTUPOBa-
Jlach Ha (ppaHIy3CKMEe 00pa3lbl CBETCKON KYJbTYpbl. baukallinii KOHTEKCT “3amucku” — U3-
BECTHBIN CIOXEeT 0 KOH(IuKTe MagaMm XKoddpeH u ee mouepu mapkusbl Pepre-Omoo0. [Nocaenass,

o«

co3naB “opmeH JlaHTiopenaro”, BEICMeWBaja “aKaIeMUKOB”, “TlefaHTOB” M “y4YeHBIX .

Kmouesbie cioBa: Exarepuna II, E.P. JlamkoBa, ®@epre-Om60, “O06I1IeCcTBAa HE3HAIOIINX CXKEITHEB-
Hag 3anucka”, “CobecegHUK JOOUTENE poccuiickoro cjioBa”.
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WBUHCKUI

Abstract. The article is devoted to the interpretation of Catherine II's “The Socicties of Ignorance,
Everyday Notes”. This text was published in the journal of the Empress and of E.R. Dashkova
“Companion of Lovers of Russian Letters”. Previously, it was suggested that this text was written
to mock the “formal” and “superficial” meetings of the Dashkova’s Russian Academy; according
to another scholarly hypothesis, “The Societies of Ignorance, Everyday Notes” was an “anti-
Masonic” text. However, we show that “The Society of the Unknowing Daily Note” — similar
to “The stories and Fables, and Polemical Notes Connected to Them”, which was also published
in the “Companion”, — should be analyzed in the broad context of the Catherine the Great’s new
concept of the court society. The literary project of Catherine II was based on the principles of
court wit and habit to “play” on the verge of “art” and “life”. At the same time, the empress was
constructing the identity of the new Russian honnéte homme, being guided by French examples
of court culture. The immediate context of “The Notes” is provided by the famous story of
the conflict between Madame Joffren and her daughter Marquise Ferté-Imbault. The latter created

the “Order of Lanturelus” to make fun of the “academicians”, “pedants” and “scientists”.
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Everyday Notes”, “Companion of Lovers of Russian Letters”.

For citation: Ivinskij, A.D. Yekaterina II, E.R. Dashkova i markiza Ferte-Embo: o franzuzskikh
kontekstakh “Obschestva neznayuschikh yezhednevnoy zapiski” [Catherine 11, E.R. Dashkova and
Marquise Ferté-Imbault: on French Contexts of “The Societies of Ignorance, Everyday Notes”].
Izvestia Rossijskoj akademii nauk. Seria literatury i azyka [Bulletin of the Russian Academy of
Sciences: Studies in Literature and Language]. 2020, Vol. 79, No. 3, pp. 99—106 (In Russ.).

DOI: 10.31857/5241377150009973-3.

“O01IecTBa He3HAIOIIMX €XeIHEeBHas 3aruckKa”
Exatepunsnl 11 Obia onybauKoBaHa B XKypHase
“CobeceqHUK apobuTeneit poccuiickoro cjionsa”
B 1783 1. [1, u. 8, c. 39—62]. B Hacros1iee Bpe-
Msl IOMUHUPYIOT ABE MHTEpIpeTalud JaHHOI'O
TEKCTa.

ITepsass Bocxonut Kk f.K. I'poTy, KOTOpbIit
paccMaTpuBaj 3TO MPOU3BEACHUE B KOHTEKCTE
CJIOXHBIX OTHOLICHU MMIIEpaTPUIIbl 1 KHITUHU
E.P. JlamikoBoil 1 yBUIed B HEM CUMIITOM KOH-
¢aukTa “aByx Exatepun”:

Korma B oktsi6pe 1783 1. yupexnaeHa Owina <...>
Poccuiickas akagemust u JlamikoBa IpousHecja Tam
CBOIO BCTYIUTEIBHYIO pedb, TO HapwlkuH, Tmoae-
JIBIBAsICh IIOJ €€ roJIOC M IIPpUEMbl, IPEACTaBUI B IIPU-
cyTCcTBUM KMMmmepaTpuilbl naponuo 3Toil peun. Jlari-
KOBa, Y3HAaB O TOM, HE MOTJIa CKPBITh CBOEH IOCalbl.
Ho sToro 6b1j10 MaJio: nepBble 3aceJaHusl OCHOBAaHHOM
O0KOJIO 3TOro BpeMeHM Poccuiickoil akamemMuu, rie
paccyxXaajiv o OyIyIieM ciioBape, MOCIY KWW TTUIIei
JIJISI HOBBIX HACMeEILIEK, U B MOApaXKaHue UM ObLIO Ipu-
AyMaHoO B OnumxkariimeM Kpyry MmmepaTpuubl odue-
CMB0 He3Harwux, COCTOSIIEee U3 ABYX MajaT: ¢ YyTheM
u 0e3 uyths, u B CobecedHuke, ONATH 3a TOANNCHIO
KaHOHUKaQ, HalleyaTaHa cTaTbsl: Obuecmea He3HAoujux
edxcednesHas 3anucka (TaK HA3bIBAJIWCh B TO BpeMms
mpoToKoJbl). CaMoe Ha3BaHMWE JAaHHOTO OOIIECTBAa TIO-
Ka3blBaeT, YTO IJIABHOE y4YacTUe B 3TOM IIYTKE MpU-
Hazgexaso I'ocynapbiHe... [2, ¢. 13—14].

WUrak, ocTtpora cutyauuu, mno I'poTy, 3aKiio-
yajlach B TOM, UTO MMIepaTpulia U e¢ OJMKHMIA
KpPYr He TOJbKO MPOHM3UPOBAJIM Hal “IemaHTa-
MU”, HO U HameyarajJu CBOM “U3neBaTeIbCKUil”

TEeKCT B XypHaJjie mpe3ujeHTa Poccuiickoii akaje-
Muu. CrienoBaTeIbHO, KOH(DIMKT, KOTOPBI HavyaJ-
csa eme B 1762 1., BRI Ha HOBBIM ypoBeHb. Ecim
MPUHSTH 3TY TUTOTE3Y, OCTACTCSI HEMPOSICHEHHBIM,
noueMy, Bo-nepBbiX, Exarepuna Il mpomonxa-
Ja neyaratbcsa B “CobecemHuKe”, a BO-BTOPHIX,
HE TOJbKO He CHsija JlalllkoBY ¢ 3aHMMAaeMBbIX €10
JIOJIKHOCTEM, HO M, HAaIIPOTUB, HE MpephbiBaja CO-
TpyaHUYeCTBO 10 1794 T.

Bropas mHTepnperauusa “3anucku’ mpuHamI-
nexut B.JO. IIpockypuHoii, KoTopasi cBs3aja
JIAHHBIA TEKCT C AaHTUMACOHCKOW AEATEIbHOCTBHIO
Exarepuns II:

OceHnblo 1783 roma Ha cTpaHuuax XypHajnaa “Co-
OecemHUK JTIOOUTENel POCCUIICKOTO C/IoBa” TIOSIBIISI-
eTcsa namduer “OO0lIecTBa HE3HAIOIIMX €XeIHEBHAas
3amucKa”, B BeChMa MCKYCHOI (hopMe HaIlpaBJICHHBIN
MPOTUB MACOHCKHMX YUY€OHO-BOCIUTATEIbHBIX Opra-
HU3alMi, B TIEpBYIO ouepeab — NpoTuB “JIpyKecKkoro
yuyeHoro obuiectBa” [3, c. 128].

Takum o6paszom, B.}O. IIpockypuHa BriBesa
STOT CIOXET U3 MCTOPUU B3aMMOOTHOIIEHUN WM-
nepatpuilbl U JankoBoil U BKJIIOUMJIA €ro B 00-
Jiee MPOTUBOPEUYUBBIN KPYT KYJBTYPHBIX acCOLU-
alluii, BBIBOASIIMX HA “HOBUKOBCKYIO MpoOieMy”:

BeccmbicnenHble cOOpaHusl, ONMCaHHBIE B TTamMpJieTe
ExarepuHbl, 00CyXJa10T 3HAUEHUS pPa3HBIX MOHITUN
U CJIOB (3TO ObIJIa HE CIIMIIKOM OCTPOYMHas caTupa
Ha MacOHCKHE (PUIIOJOTMYECKUe TOJKOBAHUS, B TOM
yucje u Ha yupexiaeHue HoBukoBbiM u IlIBapuem
“Dunonoruyeckoii cemuHapun”)... [3, c. 129].
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EKATEPUHA 11,

“O01ecTBa He3HAIOIINX eXXeAHeBHas 3armcKa”
B 9TOM KOHTEKCTE CTaHOBMJIACh OTBETOM Ha “Ilpy-
KecKoe ydyeHoe o0lIecTBO”, oTKpbiToe B 1782 T.
bonee Toro, “3anucka” oka3ajach BKJIIOUEHHON
B DS APYTUX “aHTUMACOHCKUX~ COYUMHEHUU —
B auara3oHe ot “TaiiHbl MPOTHUBO-HEJIENOro 00-
1iecTBa”, MepBOr0 COUMHEHUS “UMIIEpaTPULb
MPOTHUB MACOHCTBA”, KOTOpoe “TIpegHa3HayajaoCch
IUJISL Y3KOro Kpyra”, mo Komenuii 1786 r., 3puteiau
KOTOPBIX “TIOJIyYyaT TIOJIHYIO M HEJIBYCMBICJICH-
HYI0 KapTUHY CO3JaHHOIO €10 MacOHCKOro mudga”
[3, c. 123, 130]. CMmBICT 3TO# AESITEIBLHOCTU HC-
cienoBaresibHUIA 0OObSICHUIIA TaK:

D10 OBbLIA HacTodIas IOJUTUYECKas OMTBa, Hayva-
Tasg ExaTrepnHOIl M ee aHTUMACOHCKMMHM ITyOJIMKALIV-
SIMHU, CBOETO poja MHTEJJIEKTyalbHas “KOHTpabaHma”
B MHpPE MOCTIIPOCBETUTEILCKOM EBpOITEI, oTolIeaeit
OT palMoHajau3Ma W YBJIEUEHHOUW “IIaMaHU3MOM”.
bopnba umneparpuubl 1ia moxa (GJaroM 3aliUThI
uaeaaoB Beka IIpocBelleHus:, pasyma, 3HAaHUI OT Cy-
eBepMii, MUCTUKH U JIXXEHAyKu, TO €CTh Ioj (arom
¢paHLy3CKON “DHUMKIONEAMN”, HAa KOTOPYIO OHa
MpSIMO ¥ HEOAHOKPATHO CChLJIAJIACh KaK Ha MCTOYHUK
BIOXHOBEHMS JJI1s1 CBOMX Komenuii |3, c. 118].

B.IO. IIpockypuna, Bo mHoroMm cienys I.B. Bep-
HAJCKOMY, CBsI3aJia 3TY “OMUTBY” C CIOKETOM O CBSI-
31 BBICOKOIIOCTABJI€HHBIX MAaCOHOB C BE€JIMKUM
kHa3eM IlaBinom IlerpoBuuem. Ha cienyrolieMm
1are obo3Haumuaachk TemMa “0opbobl” Hukwuth [la-
HuHa U Exarepunsr I1:

3a criuHoi Bcel aToil rpynnbl ctostn Hukwura Ila-
HWH, JaBHUI CTOPOHHMK IIBEACKON KOHCTUTYLIMOH-
HOI MOHapxuu (BIIpOYEM, B PeabHOCTH HapylIeHHON
B 1772 rony I'ycraBom III, ocyliecTBUBIIUM MepPeXon
K a0COJITOTHOI MOHapXMM) M TaK Ha3bIBaeMoil “ceBep-
HOU” BHENTHETIOJMTUYECKON MOKTpuHBI Poccun. Hu-
kuta [laHWH, KaK CBUACTEIBCTBYET 3amucka Ocoboit
KaHLEJISIpUd MUHUCTEPCTBA, yYacTBOBAJI B pUTyaje
npuHgatug [laBmom MaconctBa. [lo pykam xomunu
TEKCThl MAaCOHCKMX meceH, B KoTopbix Hukuta Ila-
HUH IPSIMO Ha3bIBaJCs IJIaBHBIM COBETUYMKOM B 1ejie
NPUHSTUS HacJeIHUKOM MacoHcTBa [3, c. 121].

B noarekcre 3mech KOHUENUMS “IBOPSIHCKOM
dponabl” I'A. I'yKOBCKOro, JIerko codyeTarolasics
C TPaAUMIIMOHHON MOAEIbI0 OCMBICIEHMS 3BOJIIO-
nuu nonutuku Exarepunsn II: HauaB ¢ nuTepa-
TYPHOI IIOJIEMUKM, OHA 3aKOHYMJA IOJUTHUYE-
CKVUMHU PEIIPECCUsIMU.

He obcyxxnas 3aech 3TOT COCcO0 OMUCAHUS TTPO-
071eMbl, MbI XOTeJIM Obl MOAYEPKHYTh, 4TO “OO0ILe-
CTBa HE3HAIOIIMX €XeTHEeBHAasl 3alucKa” — TEeKCT
MHOTOCJIOMHBIN U MHOroacrekTHbiii. Ha mepBbrit
B3IJIsIA, B HEM JOMMHHpOBAJia KpUTUUYECKAasT ycTa-
HoBKa. JIeMCTBUTENbHO, MEePBbIN “mjact” — 3TO
W3lIeBKa Haja Oo(pUIIMaJIbHBIMU YYEHBIMHU COOOIIEe-
CTBaMHM, B KOTOPHIX “‘(popma” JUIIb IIPUKPHIBACT
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OTCYTCTBUE “copepXkaHus”, a “putyayn”’ — UHTEI-
JIGKTYaJbHYI0 HUKYEMHOCTb U “TIyCcTOTY:

3acenaHue nepBoe, OkTa6ps 12 uucna 1783 roga
M0 YTPY B ISITOM 4acy. 3acejaloliye OblId BCe.

NB. Uckiiouas Tex, KoM He Mpuexali...
O yeM J0J0XKEHO.

NB. OcTaBieHo Ha TOT 4yac 0e3 pelieHus, 3aMed4eHo
cuM citoBoM Nel mumo <...>

Toro xe uyucnaa nocje obega MHOTO AyMaHO, BC-
4€p MHUHOBAJICA MOJIYaHUCM, CACIAHO - - - - HHUYCTO

[1, u. 8, c. 39, 40].

Hecnyuaiino, pasymeercsd, 1 To, 4To “3amucka”
WPOHUYECKU OOBIrphIBaga (popMy NPOTOKOJIOB 3a-
celaHusl, BO3MOXHO, Poccuiickoil akageMuu.

BMmecTte ¢ TeM, “OO0IIecTBa HEe3HAIOIMINX €Xe-
JHEBHAas 3amucka” BO BHEIIHE UTPOBOM (opMe
pa3BUBaJla COBEPIIEHHO CEPbEe3HYIO0 KOHIIEMIINIO,
KOTOpasi BO MHOroM Obljla LIEHTpPaJbHON s
KyJAbTypHOU nonutuku Exatepunsbr I1.

KoroueBasg yacTh mJaHHOTO TEKCTa — pasfeie-
HUe “coOpaHuMs” Ha “majaty ¢ 4yyTheM” W “naja-
Ty 6e3 uyThs” [1, 4. 8, c. 42]. Ilpu 3TOM “YjIeHBI
OyayT IMepexoduTh MO BpeMeHaM Kak OoJsiee MU
MeHee OKaXXyT CIMOCOOHOCTM M3 OJHOW MajaThl
B Apyrywo” [1, 4. 8, c. 42].

WUrak, mepen HaMu “OTKpBITasg CTPYyKTypa”:
€CJIM 4JieH coOpaHusl He “HeBexXJa” U CMOXET
MPOSIBUTH “CITOCOOHOCTH”, TO IBepU “IrajaThl
Cc uyTheM” emy oTKporTcd. Kak ke oTaeauThb
ogHMX OT aApyrux? UYro xapakTepm3oBayo “Ipa-
BUJILHOIO” MHTeNJeKTyana? “3amucka” gaBaja
pa3BEepHYTHI OTBET Ha 3TU BOIIPOCHI:

19 4yucna no yTpy
ITo monrom paccyXaeHuu,
TTOJIOKEHO:

HeBexn BoBce He MPUHMMATH, TaK XK€ HE3HAIOIINX
0e3 UyThbs.

Toro ke nHs mocie obena JaHO YjieHaAM JO3BOJICHUC,
nucaTtb, U NpeaArnrucadnbl UM CJACAYIOUIME ITpaBUJia:

1. He nmucath MHOTO, OKpOME TOro, 4YTO Ha yM
MpUIET.

2. T0710BOJIOMHOTO ¥ BBICOKOYMHOTO HE MHUCATh.
3. IIucarp akM ¢ KOHIIA TIepa.
4. B cobpaHnM CKYYHOI'O HE YMTATh.

5. Becenoro He M3gaBaTh MHAKO, KaK ITPOYTS Halle-
pen B cobpaHUU.

6. Eneruii, EmurpamMm unu Of He 4MTAaTh WHAKO,
pa3Be OKaxXyTcs C UPe3BbIYaWHBIM UYyTbeM; B MPOTHUB-
HOM cJlyyae Ha OHBIX, CBSI3aB B MYK, YYUHUIIIb Hal-

nuck: mumo [1, 4. 8, c. 42—43].

Exarepuna Il BbIaBUTaNa IPUHIIUIBI, KOTO-
pble ObLJIM OOLIMM MECTOM CBETCKOIO OCTPOYMMUSI:
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WUMUTALMS HETIPUHYXISHHOCTH OOIICHUS W OT-
CYTCTBMSI OTOOpa XXM3HEHHOrO Marepuaja, OTPU-
HaHue “CKYYHOTro”, HacMeLIKHW Haja “cTapbiMH”
“TpaAWIMOHHBIMU~ (DOpMaMH, B TIEPBYIO OYepelb,
DJIervei, SUrpaMMoil 1 omoit!.

OnHakKo 3TOMY Xe, [0 CYTH, ObLIU ITOCBSILEHBI
u “bbuin u HeObLIMUBL” ExaTepunbl 11, KoTopbie
Tak:ke medatanuch B “Cobecemnuke” [4]. “O06-
IIeCTBa HE3HAIOLIUX eXeAHEeBHasl 3alucka”, Ta-
KM 00pa3oM, JOJKHa ObITh BITMCAaHA B KOHTEKCT
KOHCTPYMPOBAHMS HOBOTO IPUABOPHOIO 0OIIe-
CTBa BOOOIIE U CBETCKOI'O YeJIOBEKa, B YaCTHO-
ctu (00 aToM mompodHee cM.: [5]). CoBpeMeHHUK
JIETKO y3HaBaJ He TOJIbKO CJIOT, HO U Mblcau Exa-
tepuHbl II. Xyaiiee ucnblTaHUE A5 CBETCKOTO
yeJjoBeKa — “CKyka’:

...JJOCKyTHas BuBnmoduka, KOTOpyio pa3neJuTh OH
HaMepeH ObIJI Ha JIBE YacTW, C HaAITMChIO, Ha TTEPBOIi:
HECKy4YHOe, Ha JApyroii: ckyuHoe. <...> OH TpeOyerT,
YTOOBI Y TTOHATHUST BO BCSIKOM COUYMHEHWH YKpPaIeHO
ObLIO BCE TO, UTO €My CKYKY NPUKJIIOYKMCh MOXET, a
npubaBieHO Obl ObIJIO BCEro TOro, YTO OHYI MOXET
y6aButh [1, 4. 4., c. 160].

“JlockyTHast BUBIMo(duKa” — 3TO U MOAEJb IJIs
OCMBICJIEHUSI caMOil (hOopMbl XypHaJia, B KOTOPOi
BaXeH MPUHIIMI €AWHCTBA B pa3HOOOpa3uu. Yact-
HBIE CIOXETBHI IOJIKHBI ObLIA TIOMOYbh BHUMATE/Ib-
HOMY YUTATENIO, KOTOPBIMA XOTEJ MPOUTU MYTh OT
“HeBexXabl” K honnéte homme, ycBOUTh 0a30BbIe
HWIEeW, Ha OCHOBE KOTOPBIX YK€ MOXHO OBLIO TTO-
pPOXIaTh TEKCTHI JTIOOOTO YPOBHS CIIOXKHOCTH.

OnuH U3 Takux “0a30BbIX” CIOXKETOB — “poO-
nocioBue” “beuieit u HeOblmuL”. Exarepuna 11
00BSICHMIIA, UTO €€ TeKCT “poaucs” ot otua “Hu-
yero” u martepu “Hocyru” [1, 4. 4, c. 162]. IIpu-
yeM 3a “BbbUIM ¥ HEOBLIMIIBI” “...cBaTalOTCS IOMe-
peMeHHO ABoe: MepBoii ApeBHero ropoga CKyKH,
BTOPOI CKPBLIBAaeT CBOE MMsI, TOBOPUT M3 HEHABU-
CTH K TIIEPBOMY, Ha3bIBaliTe KaK XOTUTE, JIMIIb ObI
He CIBITh ckyunbim” [1, 4. 4, c. 162—163].

DTa pomocJIOBHASI MOXKET I0Ka3aThbCsS YEeM-TO
CTPAaHHBIM: KaK M3 “HUYEr0” MOT TOSBUTHCS
OIWH U3 IaBHBIX TekcToB “Cobecennuka”? Yro-
Obl OTBETUTh HA 3TOT BOIPOC, HAJO OOpPATUThCS
K MIpeaplaylIeMy XypHaJbHOMY NpoekTy Exkarte-
punbl II. B niepBoM cBO€OOpa3zHOM IPEAUCIOBUU
Ko “Bcesikoit BcgunHe” untaeM: “Bcesgkas BcsumMHa
BCerjga ¢ HaMu MpedbiBajia: HO HU KOTOPBIN Troj
He MOT MOXBaJINThCS, UMETh OHOIO HalleyaTaHHOIO.
Ho cux mop oHa Obljia B ACHCTBUSIX, BO CJIOBaX, B

'O Toit pepopMe TOP:KECTBEHHOI ObI, KOTOpas ObLia “3a-
nyuieHa” Exartepunoit I B “CobecenHuke”, HaM yxe MpU-
XOIUJIOCH MHUcaTh: [4].

NBUHCKUM

MBICJISIX, U Be3[e OKa3bIBaJlaCh: HO HBIHE OHA IIO-
JIOXKeHa Ha Oymary, 1 yBUAUT cBeT. O KOJb Ceil rof
orandeH oT mnpowmenmux! [IpoucxoxaeHus: ObLIN
BO CBETE BCE T€ K€; HOBOIO HMYEro HET. HO HbIHE
OHBIE MOXHO OymeT uutath” [6, ¢. [-1I]. “bbun u
HeOBTMIIBI”, KaK U “Bcsikas BcaunHa”, TTOSIBUTNCH
n3 “Huuyero” Miu “BCerga ¢ HaMu TpeObIBaIn”
B TOM CMBICJI€, YTO OHM IOPbIBAJIN C MPEAILIECTBO-
BaBILEH PYCCKOM JUTEPATYPHOM TPAAUIIUENA, IIPE-
TeHAysd Ha abCOJIIOTHYIO OPUTMHAJIBHOCTh KaHpPO-
BOM M CTUJIMCTUYECKOW KOHCTPYKIIMU.

Ho neno He tonbko B aTtoM: Ekarepuna Il
aKlIEHTUpOBaja CBsI3b HE C JUTEPaTypHBIM,
a CO CBeTCKMM KOHTekcToM. Ee XypHaaucTtuka
“poomcsa” B CTUXMU apUCTOKPATUUECKOTO Pa3ro-
Bopa 000 BCeM M HU O 4eM OmHOBpeMeHHo. Mc-
KYCCTBO COCTAaBJICHUSI TaKUX “JIOCKYTHBIX BUBJIU-
0(UK” He MOXEeT OBbITh CBEIEHO K “TNpaBujaM” U
“Tpaauuuu”, BeAb OHU yAesd “NeJaHTOB”, B HEM
BCerga €cTh “4TO-TO”, HE MOIJaBaBIIEECs OIpe-
JIeJICHWI0, HO, TI0 CYTH, M COCTaBJsBIIEe “CyTh”’
MOMJIMHHOTO TBOpYecTBa. JlaHHBIN NPUHIUII
OblJT BbIpa’keH B 3HAMEHUTOU Gopmyse “je ne
sais quoi”. IlpekpacHo mmonmmast aTto, Exarepu-
Ha Il coBepluIeHHO CO3HaATEJbHO Ha3Bajaa CBOM
“KPYKOK” OOILECTBOM He3Harujux>. ApucToKpa-
Thl U TOHKHE LEHUTEIU HU3SIIIHOrO IO OIpe-
JIIeJIGHUI0 MOTYT OBITh TOJBKO “HE3HAIOIIUMHU”,
“He MoHUMMalIKUMNU’ “Hayku” “rpaMMaTHUKOB”.
ITosToMy, K cioBy, uMeHHO JI100OCJIOB OKa-
3aJiCs TJIaBHBIM OOBEKTOM M3IE€BKM B XXYypHale
(cMm. moapoOHee: [4]).

Ecau stn HabnroaeHus1 cipaBeIJIMBbI, TO BO3-
HUKAaeT BOIIPOC: IoueMy “3ammcka” ImapoaupoBalia
dopMy akameMMUyecKuX 3acemaHuii, Benb Exare-
puHa Il He Moria He YyYUTBHIBaTh, UTO 3Ta UPOHUS
OyJeT cuyuTaHa COBpeMEHHMKaMM KaK “aHTUAalll-
KoBcKUit” BbInmana? Ham mpeacrtaBisieTcs, 4ToO AeJIo
HE TOJBKO B “JMYHBIX KOH(MAuKTax”. Hanpotus,
HamxkoBa ceirpaja B “CobecenHuke” BaxKHEHIIYIO
pOJib B BBICTpPAaMBaHUU €KaTePUHUHCKOTO MPOEKTa.
IIpaBna, mo-BuaMMOMY, He Ty, Ha KOTOPYIO OHa
paccumMThIBajga, YeM MOXKHO OOBSICHUTH IMO3IHEH-
mue “ropbkKue” CTpaHMIbI ee “3anucok’.

JamkoBa 1 ee Poccuiickass akageMust CTaand CBO-
€00pa3HbIM “‘(hOHOM”, HA KOTOPOM — IO MPUHLIMITY

2 OTMETHM, 4TO HaMboJiee 3aMETHBIE TIPOEKTHI MMIIEpATPH-
116l OBLIM KOJUIEKTUBHBIMU: TiepeBon “Benumzapus”, “Bcs-
Kasl BcsiuMHa” M, KOHeuHo, “CobecenHUK JIIoOUTENe poc-
cuiickoro ciosa” [7, c. 434—435]. He cayuaiiHO 1o3TOMY,
4TO meped HaMM MMEHHO IIPOTOKOJI 3acelaHuil obujecmaa.
[To cyTu, rmaBHOe 31eCh — MOCJIEA0BATEJIbHO BbIpakKeHHas
unesT eIMHCTBA JIUTHI — TOCYIapblHU M €€ BEJIbMOX, KOTO-
pble émecme CO3IAIOT HOBYIO PYCCKYIO KYJIBTYpY.
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KOHTpacTa — 4YeTye MPOCTyMNajau MOJOXUTETbHbIE
yepThl HOBBIX TepoeB. B pesynbrate Exareprina II Bbl-
CTpouja MPOCTEHIIIYIO CXeMY: ONUH TIOMIOC — “HeBe-
KIb1”, HEOOpa30BaHHBIE “Mypaku” U “TIPOBUHLIMAIIBI
JIpyroii — “nemaHThl” U “akageMuku”’. CBETCKMIA ke
YeJIOBEK, OUEBUIHO, JOJKEH ObLT IOC/IeIOBATEILHO
JVCTAHIIMPOBATLCS U OT TeX, U OT APYTHUX.

JlalikoBa Obljla He II€pBOI, KOMY ObLjia IIpej-
JIoXXeHa Tomo0Hasi pojib, paHee 3Ta TeXHOJIOTUS
ObL1 peajim3oBaHa BO BpeMsl TaK Ha3bIBaeMOIro
cronkHoBeHus ¢ H.M. HoBukoBeiM. HamomHio,
“Bcesikasi BcsiumHA” mpeTeHIoBaja Ha TO, 4YTO-
Obl cuMTaTbcs OOpPa3lOBBIM M3JaHUEM, Ha KOTO-
poe JIOJIKHBI ObLIM OPUEHTUPOBATHCS OCTaIbHbIC.
Exarepuna II >xecTko mpomnucana cueHapuid pas-
BUTHS BCEil “XKypHAJMCTUKU” B MEPBOM K& HOME-
pe “Bceskoii BcssunHbl”: “Ho uTo s ToBOpIo? Mot
JlyX BOCXMILIEH JI0 TpeTbero Heba: s BUXY Oyay-
mee. S BUXKYy OeckoHeuHoe TeMs Bcsakus Bcs-
YUHBL. Sl BUXKY, UTO 3a HEIO MOCJIEAYIOT 3aKOHHBIE
M He3aKOHHBIE NeTU: OyAyT U YpOIbl €5 MECTO CO
BpemMeHeM 3actynaTb. Ho BMXXY CKBO3b 00Oyiaka I1o-
Opblil BKYC M 3ApaBO€ PACCyXACHUE, KOU OIHOIO
PYKOIO MPOTOHAIOT AYPA4YE€CTBO M B3OOPHI, a OpPYy-
ro1o 1o0poe MoKoNeHne BCskust BCIUMHEI 32 PyKy
BenyT” [6, c. 2—3]. CioXeT CTpOoMJICS Ha MPOCTOM
KOH(MAUKTE: OyAyT MOcjedoBaTeln, “3aKOHHBIC
netn” (Hanpumep, B.I. Pyban), OynyT mpoTuBHM-
KM, “He3aKOHHBIE JeTH”, “ypombl” — 3Ty pOJib U
coirpan H.W. HoBukoB — usnparens “TpytHsa”. Ho
B UTOIe JOOJKEH OBbLI IOOEAUTh “XOPOIIUI BKYC”
(06 aTOM TOImpOOHEe cMm.: [5]).

Hano ormetruth, uto u HoBukoB, u Jlamko-
Ba ObLIM BO3HArpaXkKACHbI 3a y4acTHE B IPOEKTE:
KaXXIblil U3 HUX Ha MPOTSKEHUU JOJITOTO BpeMe-
HU TI0JIb30BAJICSI OJIaTOCKJIOHHBIM BHUMAaHUEM MM-
neparpuiibl. Pazymeercs, [ammkoBa — U KakK Mpe-
CTaBUTEJIbHUIIA BBICILIEH 2JIMTHI, U KaK y4acTHUIIA
rnepesopota 1762 r. — craBuja 3aadu, MPUHIIU-
NnuaabHO 0ojiee aMOuLIMo3HbIe, YyeM HoBUKOB.

Takum obpazoMm, “mepemanika” c¢ JlamkoBoit
(He ucKJouaeM, 4To pedb UIET He O ACWCTBUTE/b-
HOM KOH(MJIMKTE, a O ero JUTepaTypHOI MMMUTa-
M, Kak 1 ¢ HoBukoBbeIM BO “Bcesikoit BcstumHe” 1
¢ ®ouBU3MHBIM B ToM ke “CobecenHuke™) Ha ca-
MOM Jiejie ObllIa YaCThIO CIOXKETa MO YTBEPKICHUIO
HOBBIX CBETCKUX IIEHHOCTEH. DTO OOBSICHSCT U
TOT (pakT, moyemMy “ockopbyieHHasi” ExatepuHa Il
MPOJOIKMIIA TIeYaTaTh CBOM “3amMCKU KacaTeabHO
poccuiickoit ucropun” B “CobecemHuke”.

B 1o xe Bpemsi, “O0llecTBa HE3HAIOIIUX €Xe-
JTHEBHAs 3aIMCcKa” BBIBOAWUT HAC Ha €BpoOIefcKue

3 Cm. 06 stom moapo6uee: [9], [10], [11].
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KYJIBTYpHBIE KOHTEKCThI. C Halllei TOUKM 3peHus, TIPO-
TUBOIOCTABJISASI apUCTOKPATOB TleaHTaM, MMIlepa-
TpULIa YYUThIBasa M3BeCcTHBIN B 1770—1780-x romax
koHpmukT M.T. 2KoddpeH u ee gouepu MapKu3bl
M.T. ne na ®epre-Omb0. [lamsaAThL 0O HEM coxpa-
Hua, HanpuMmep, [lamdop B cBoux “XapakTtepax
n aHekngotax”: «I-ka XKoddpeH rosopusia o cBoeit
Jodyepu — r-xe ae Jla ®epre-Ombo: “Insansa Ha Hee,
sl IUBJIIOCh, KaK KYpHUIla, BBICHJICBIIAS yTEHKa »
[12, c. 168]. Ero cytb 00bscHMI B OKTSA0pe 1776 T.
Be3necyluii 1 BeesHatowmii .M. I'pumM:

Sa derni¢re maladie, dont elle n’est que faiblement
revenue, et qui, dans les commencemens, ne laissait
aucune espérance de guérison, et devenue en quelque
maniure un événement public, par 1’éclat des querelles et
des divisions qu’elle a occasionées dans sa société. A la
suite d’une attaque d’apoplexie, madame Geoffrin étant
tombée dans un état de langueur qui lui otait 1'usage
de toutes ses facultés, sa fille, madame la marquise de
La Ferté-Imbault, n’a plus jugé a propos de recevoir les
personnes qui n’étaient que de la société de sa meére,
et non pas de la sienne. Elle a fait fermer du rement
sa porte a MM. d’Alembert, Marmontel et autres, tous
anciens amis de sa mere, qu’elle n’avait jamais pu
souffrir a cause qu’ils étaient Encyclopédistes. Cette
excellente femme, mais qui n’est pas moins étourdie que
bonne, a mis dans ce procédé aussi peu de ménagemens
que si elle avait fait la chose du monde la plus simple;
elle s’est permis mkme d’écrire a M. d’Alembert la lettre
la plus extravagante qu’il soit possible d’imaginer. M.
d’Alembert ne s’en est vengé qu’en montrant la lettre,
qui est en effet le comble du ridicule. La conduite
de madame de La Ferté-Imbault a révolté contre elle
tout le parti philosophe; 'ordre des Lanturelus et les
Lampons (plaisanterie établie chez madame de La
Ferté-Imbault, pour se moquer des académies et de
I’esprit de parti) s’est trouvé sérieusement aux prises avec

toute 1’Encyclopédie [13, c. 229]*.

4 Ee mocneqHssl 60le3Hb, OT KOTOPOIl OHA TOJLKO UTO OIpa-
BUJIACh U KOTOpasi BHaYaJle He OCTaBJIsJIa HaJIEeX bl Ha BBI3IO-
pOBJICHME, CTajla B HEKOTOPOM pOJe OOIIECTBEHHBIM COOBITHEM,
BbI3BaB CCOpPbI M pasHomiacus B obuiectse. Ilocne nmpucryna
aroruiekenu mManam 2KoddpeH Braja B TOMHOE COCTOSTHUE,
KOTOPOE JIUIIMJIO €€ BO3MOXHOCTHU HCITOJIb30BaTh BCE €€ CITO-
COOHOCTH, a ee I04Yb, MajgaM Mapkusa ae Ja Pepre-DmoO0,
OoJipllle HEe CUMTajla HY>KHBIM TPUHUMATH JIIOJCH, KOTOpBIE
Moceliagn TOJIbKO caJioH ee Marepu. OHa 3aKpbliia IBEpU
st rocnon I’Anam6epa, MapMOHTeNsT U APYTUX, KOTOPbIE
OBLTM CTapbIMU APY3bsIMU €€ MaTepu W KOTOPHIe BHI3BIBAJIN €¢
CcTpagaHMs, TTIOTOMY UTO OHU OBLIM SHIIMKJIONEAUCTAMU. DTa
MPEeBOCXOAHAs XEHIIMHA, CTOJIb Xe JIETKOMBbICJIEHHAsI, CKOJIb
" 106pasi, MposIBIJIA TaK ke MaJio 3a00ThI, Kak eciii Obl OHa
caenaja caMyr IPOCTYIO BElllb B MMPE; OHA Jaxke TO3BOJIMIIA
cebe HanucaTh rocroauHy [I’Anambepy camoe SKCTpaBaraHT-
HOE TIMChMO, KaKoe TOJTbKO MOXHO cebe TpenactaBuTh. [ocmo-
nuH JI’AnaMGep OTOMCTHII TOJIBKO 3a 3TO, IMOKa3aB ITUCHMO,
KOTOpOE ACUCTBUTEIBHO SIBSICTCS BepxoM HacMmellku. [lose-
neHue MajaaM ne jia @epre-OMO0 BOZMYTHIIO TIPOTUB Hee BCIO
naptuto ¢punocodos; opaeH JlaHTiopento 1 JJaMIOHOB (LTyT-
Ka, npuHsTas y Magam jae ja ®epre-DmM00, 4TOObI BbICME-
SITh aKaJeMWIO U TApTUHHBIN TyX) Havyal BCepbe3 OOpPOThCS
co Bceil “DHuukonenueit” (mepeson Moit. — A.H.).
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Bo Bpems Gonesnu matepu Mapkuiza Pdepte-
OMO0 OTKPBITO BBICTYIIMJIA MPOTUB DHIIMKJIOIIE-
aucTtoB. ['puMM, IBHO cMaKkysl CKaHOaJbHbIE MOJA-
pOOHOCTH, OMMCHIBAJ A0Yb, KOTOpasl He MyCcTUJIa
K cTpanatolieii matepu ee apyseit JI’Anamoepa,
MapmoHTeNsI U APYTrUX U3BECTHBIX MucaTeaeil u
MPOCBETUTEIIECH.

Mapnam ®epte-OMO00 AaBHO HE CKpbIBajia CBO-
el antunatum K “yuyeHoIM”: B 1771 I. oHa co3na-
nma opaeH JlanTtopemo — le “Sublime Ordre des
Lanturelus”, KoTopblii BEICMEMBAJ aKaJleMUKOB
(“pour se moquer des académies”)’. Kpome Toro,
KaK YKa3blBalOT COBPEMECHHBIE HCCJICIOBATENN,
OpleH “mapomupoBajl Mepapxuyecylo MOAEIb Pbl-
napctBa” (“parodiait le modéle hiérarchique de la
chevalerie” [20, c. 243]). Ilpuyem ['pumm, KOTO-
pbINi MPUBOAUI 3TU “LIOKUpPYIOLINUE” TOAPOOHO-
cTu B cBoei “JIuTepaTypHOI KOppeCIOHACHIINN
nocemaa oba cajoHa — U MaTepu, U J0YEPU;
0oJjiee TOro, OH 3aHUMaJ CEpbe3HBIN “IOCT” —
“doyen” opneHa.

B Poccumn opnen JlanTiopento ObIJT XOPOILIO
u3sBecteH. Exareprnna Il mpogBuia K HeMy Xu-
Boii nHTepec. Kak ormerun Il. ge Ceriop, Korma
I'pumm mpubsLT B IleTepOypr, OMTHUM U3 MEPBBIX
BOIIPOCOB, KOTOpBII €My 3ajaja ummepaTpulia,
ObIJ1 MOCBSIIEH MMEHHO OOIIECTBY, CO3JaHHOMY
Mapkuzoit Mepre-Omo60:

...quand Grimm arriva a Pétersbourg et se fit présent-
er a la grande Catherine, une des premicres questions
qu’elle lui posa, d’aprés son propre témoignage, fut
relative aux Lanturelus; et, sur sa réponse qu’il était
chevalier et mkme doyen de 1’Ordre, elle “redoubla de
bienveillance, lui assigna une audience pour le lende-
main, et 'interrogea curieusement” sur ce qui se pas-
sait dans ces mystérieuses assemblées [13, c. 185—186]°.

1 ¢despang 1775 r. Exarepuna Il ynomsinyna
OpIeH B MuUcbMe ToMy ke I'pummy: “J’ai beaucoup
d’obligations aux lanturelus de la mention honor-
able qu’ils on faite de moi dans leurs couplets en
I’honneur de monsieur le doyen de I'ordre <...>
aussi je vous promet que mon portefeuille n’est
pas mal garni pour rejouir plus d’un lanturelus’

9

> Cwm. moapo6Hee: [13, ¢. 175—195]; [14]; [15, ¢c. 28—47]; [16, c. 47];
[171; [18]; [19].

¢ ...korma I'pumm npu6sn B [leTepOypr u mpeacTan mnepen

Benukoii ExatepuHoii, OMUH U3 MEPBBIX BOIPOCOB, KOTOPIi
OHa 3ajajia emMy, Mo ee COOCTBEHHOMY CBUJETEILCTBY, ObLI
OTHOCUTEJbHO JIaHTIOpEII0; @ Ha €ro OTBET, YTO OH PHILIAPh
U JaXxe JieKaH OpfieHa, OHa “yaBouja 100poXKeIaTebHOCTD,
Ha3HauWIa eMy ayIMEeHILMIO Ha CJICAYIOINUN JeHb U C JII0-
OGOIBITCTBOM CITPOCHJIA €T0” O TOM, YTO TIPOUCXOIUT B ITUX
TaMHCTBEHHBIX cOOpaHUsX (mepeBom Moul. — A.H.).

WBUHCKUM

[20, c. 24]7. DTOT MHTEpPEC TIOHATEH: BO-TIEPBHIX,
Exarepuna Il Bcerma cienmna 3a caMbIMU 3aMeT-
HBIMU HOBOCTSIMM CBETCKOW €BPOIECHCKON XU3HMU,
a, BO-BTOPBIX, KaK M3BECTHO, OHA II€PEMUCHIBA-
Jnack ¢ magaM KoddppeH.

AKTyanu3aluy JAHHOTO CIOXeTa CIIOCOOCTBOBAJ
BosiKk rpaa CesepHoro. 5 utoHs 1782 r. I'pumm
nucan Exarepune II o Bctpeue IlaBna Ilerpo-
Bu4Ya ¢ Mapkuzoii Mepre-OmoO0 [21, c. 219—220].
B pesynbraTe Oynmyminii mMmepaTop M ero kKeHa
Mapusa ®enopoBHa BCTynuin B opaeH JlaHTiope-
mo®. Bripouem, oHM ObLIM JaJIeKO HE €IWHCTBEH-
HBIMM 3aMETHBIMU €BPOIEHCKUMU apUCTOKpaTaMu
B OTOM OOIIeCTBE:

...les listes de I’Ordre contiennent les noms les plus
illustres et les plus disparates: le duc de la Trémoille,
“grand Fauconnier”, le cardinal de Bernis, “grand
Protecteur”, ’ambassadeur d’Espagne, “grand Favori”,
le comte d’Albaret, “grand Orateur”, Grimm, “doyen
de I’Ordre”; et parmi les simples chevaliers: le duc
de Saxe-Weimar, le prince de Saxe, le marquis de
Cossé, le comte et la comtesse de Narbonne, le prince
Bariatinski, M. de Burigny, et plus tard le prince Henri
de Prusse, madame de Staél, le grand-duc Paul, futur
empereur de Russie, et la grande-duchesse, sa femme,
etc., etc. [13, c. 185]°.

7 51 mHoOro 06s3aHa opaeHy JIaHTIOPEIIO 3a TO, YTO OHU YIIO-
MSIHYJIM MEHSI B CBOMX KYIJIETaX B 4eCThb FOCMOIMHA [€Ka-
Ha opreHa <...> Takxe s o0ellar BaM, YTO MOl NopTdesb
HE TJIOXO yKpallleH, 4YTOObl mepeurparb 0ojiee 4yemM OAUH
JlanTiopaento (repeBona Moit. — A.H.).

8 1O.M. JlormaH mepeBeJ HanedyataHHylo Ceropom “KIsT-
BY”, KOTOPYIO TPUHSIJIM BEJIUKUI KHSI3b U BeJUKasi KHSITU-
Ha: «[IpuexaB B Ilapux, [laBes He TOJABKO MOCETUJ CallOH
Mapku3bl Pepre-OmM060, HO cyeJ HYXHBIM IPUHSITH CaH
pblLapst U MPUHECTU MUCBMEHHYIO KJISITBY Ha BepHOCTb Ca-
Mozaepxkuiie Bcex 6e3ymcTB. [lockonbKy B OpaeHe memaHTH-
YECKM BEJIMCh MTPOTOKOJIbI, TeKCT KAATBbI [laBia [leTpoBuua
CcoXpaHuJCcd (B PyCCKHUX UCTOPUYECKUX TPyAax OH HUKOIIa
He ynoMuHazica no cux mnop): “Ilockonbky Bame Benmue-
CTBO pacroJjiaraeT HEMCTOLIMMbIMU COKPOBUIIIAMU, TPEBOC-
XOISIIIMMU BCE, YTO UMEIOT BeJMYailliMe MepcoHbl MUpa, u
MOCKOJIBKY €€ MMTIepHs eCTh LIapcTBO Pasyma, HacTyIuIeHUS
KOTOPOTro JOJIKHO 4asiTb, YTOObI BCE IEpXKaBbl MHUpPa BO3PO-
JNIUJIUCh, MBI CUUTaeM cedsl CUuacTJIMBbIMU BOMTU B Tpeje-
JIBI €€ LIapcTBa M chejiaeM, YTOOBI MPOIBETAaHUE U BJIACTh
Ee BenuuecTBa u ee umnepuu IJUIUCH CKOJb MOXHO JOJITO.
[MaBen — Mapusa”™ [22, c. 88].

9 ...CITMCKY YJIEHOB OpJIeHa COmepKaT caMble TIPOCIaBIEHHBIE
nMmeHa: repuor Jla TpeMyii, “BeIMKMNI COKOJbHUYUI”, Kap-
nuHan ne bepHuc, “Benukuii 3aliMTHUK”, mocos McrnaHum,
“Benukuii ¢paBoput”, rpad A’Anbbaps, “Bequkuil opatop”,
I'pummM, “mexaH opmeHa”; W cpeny MPOCTBIX PhILIApEil: Tep-
nor CakcoH-Beiimapckuii, mpuHl, CaKCOHCKMI, MapKu3 ae
Kocce, rpad u rpacdunsa HapOboHHcKkMe, KH3b bapsTuH-
ckuit, r-H ge bypunbu, a nosxe npuHu I'enpux Ilpycckuid,
magaMm ae Cranb, BeJUMKUN KH3b [laBen, Oynyliuii umme-
patop Poccum, u Benmkask KHATWHS, eT0o XeHa W T.JI. U T.II.
(mepeBonm moii. — A.H.).
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B0o3MOXHO, UMEHHO 3TH BCTpPEYU, KOTOPBLIE,
HAIOMHIO, COCTOSIJIMCh 3a rof A0 NyOoJaMKaluuu
npousBengeHnsd B “CobeceqHUKe”, MOCTYKUIN
WCXOAHBIM MMITYJIbCOM Jis HamucaHus “OOiie-
CTBa HE3HAIOIIMX €XKEeIHEBHOM 3aIMCKN’”.

Ecnu 3710 Tak, To HEOOXOMMMO C(POPMYIUPOBATH
Halll OTBeT Ha Bompoc, 3aueM Ekarepuna Il obpartu-
Jlach K JAHHOMY CIOXKETY M KaKOW CMBIC]I BKJIabl-
BaJla B €r0 PeaKkTyaau3aluio B PYyCCKOM KOHTEKCTE.

Ho mpexne HammoMHUM elie O ABYX 00CTOsI-
TeJIbCTBAX, IJIST HAaC BaXXHBIX. Bo-mepBBIX, nMIIe-
parpulia 4acTo amneaaupoBajia K MeXayHapomHON
ayIUTOpUU, IJs1 KOTOpoi opaeH JlaHTiopenio
ObLJI XOPOLIO M3BECTHOM M, IJ1aBHOE, MOHSTHOM
ucrtopueii. Bo-Broprix, Exarepuna Il nHe pa3s
MCIIOJIb30BaJjla TOT WJIM WHOM €BPOIEUCKUN CIO-
XKet — “OHuukiaonenus”, pomaH MapMoOHTeNls
“Benuzapmii”, TekcThl abbara Illanma u ap. — nisa
KOHCTPYUPOBaHMSI CBOErO IIPOEKTa.

Hawm npencraBasiercs, yto Ekarepuna I1 Buaena
B KoH(paukTe MazaM KodpdppeH n Pepre-OMo0,
Marepy U A04YepM, “Kypulibl” U “yTeHKa”, MOJEIb
JJT1sT 0(POPMIIEHUST “CBOETO” MACOJIOTMYECKOIO IIPO-
crpadcTBa. Eif ObLIM HYKHBI (PUTYPHI, KOTOPEIE
MO 0003HAUYUTH MOJISIPHBIE MO3ULIMU: YCIOBHO
TOBOpsI, “CBETCKOCTh” U “HIeJaHTHU3M”. DTa cxeMa C
JIETKOCTBIO HaKJaJblBajJach Ha MCTOPUIO B3aUMO-
oTHolleHus1 nByX ExarepuH — “Oojbluoin” u “ma-
JIoit”, mMmnepatpulibl U KHaruHu. Ecam JlamkoBa
u ee “akageMUKU” “TIOrpsA3nn” B MeJaHTU3ME U
“mobocnoBun”, To Exarepuna Il u ee BelrbMoXu
npeacTaBajv CBOErO poja BOILIOLICHUEM WA
JIETKOM apucTokpaTudyeckoil urpel. IlocmenHsis,
BIIPOYEM, He OTBepraja “y4yeHOCTh  KaK TaKo-
BY10: 3HAHUSI HEOOXOAMMBI “UeCTHOMY UeJIOBEKY”,
YTOOBI BEPHO CIYKMTh umrnepuu. OQHAKO BMeCTe
C TeM, apuMCTOKpaT AOJKEH COXpaHSATb OajaHC U
HE CBaJIMBaTLCS HM B HEBEXECTBO, HU B IIEIAHTU3M.
TakuM oOpasoMm, yntaremio “CobecemHMKA” TIpemia-
rajoch B O4epelHON pa3 3aayMarbcsl Hai TeM, Kak
MIPEACTOMUT Pa3BUBAThCSI OTECUYSCTBEHHON KYJIBTY-
pe. OueBunHO, ¢ Touku 3peHust Exarepunnr 11, oHa
Hepas3phIBHO CBsI3aHA C IPUHILIMIIAMU IIPUIBOPHOIO
oO1ecTBa. JlalikoBa e, yIadyHO ChITpaBIliasl POJib
MPaYHOTo TIeJaHTa U “TpaMMaThKa”, COXpaHuIa CBOU
MHOCTBI 1, HECMOTpPsI Ha 00I11Iee OXJIaxKIeHNe ObLIbIX
“noapyr”, TpoaoJKajaa Urpathb ONHY M3 KJIIOUEBBIX
poneii B KyJabTypHOM npoekTe Exarepunsr 11.
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